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CIRCULAR No. 066/2016
La Paz, de 05 de abrit de 2016

REF: LEY N° 788 DE 28/03/2016, QUE RATIFICA EL
“ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DEL ESTADO
PLURINACIONAL DE BOLIVIA Y EL GOBIERNO DE LA
FEDERACION DFE RUSIA SOBRE LA COOPERACION EN
LA CONSTRUCCION DEL CENTRO DE
INVESTIGACION Y DESARROLLO EN TECNOLOGIA
NUCLEAR EN EL TERRITORIO DEL ESTADO
PLURINACIONAL DE BOLIVIA”,

Para su conocimiento y difusién, se remite la Ley N° 788 de 28/03/2016, que artifica el
“Acuerdo entre el Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la
Federacion de Rusia sobre la cooperacion en la construccion del Centro de Investigacion y
Desarrollo en Tecnologila Nuclear en el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia.”
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DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Artictdo Primero de la Ley del 17 de diciembre de 1956

"Encomiéndase & la Secrefaria General de la Presidencia de fa Repiblica fa publicacidn de la GACETA OFICIAL, destinada a
registrar las feyes, decretos y resoluciones supremas que promulgue el Poder Ejecutivo de la Nacidn.

Articio Segundo del Decreto Supremo N° 05642 de 21 de noviembre de 1960.

"Los materiales publicados en Gacela, tendran vefidez de cita oficial, para todos fos efectos legales y especiaimente para &f
compiro de términos judiciales y administrafivos."
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LEYES SREE

28 DE MARZO DE 2016  Raifica ol “Acuerdo_ entre sl Gobjoro del
Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la Féderacion:de- RUSla_ sgbre la
coopetacion en el campo del uso pacifico de la energfa nuclear”.

28 DE MARZO DE 2016 .- Rafifica el "Acuerdo enfre el Gobiemo del Estado
Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la Federacion de Rusia sobre la
cooperacién en la consfruccién det Centro de Investigaclon y Desarrolio en
Tecnoiogia Nuclear en el territorio det Estado Pluninacional de Bolivia™.

28 DE MARZO DE 2016 .— Aprueba el Contrato de Préstamo suscrito entre el
Estado Plurinacional de Boiivia y la Corporacién Andina de Fomento - CAF, en
fecha 17 de febrero de 2016, por un monto de hasta $US172.000.000.-, desfi-
nados al financiamiento parcial del “Proyecto Construccién de la Carretera San
Botja ~ San Iignacio de Moxos".

28 DE MARZO DE 2016 .- Aprueba ef Convenio de Financiacion N°
2000000784 suscrito entre el Estado Plurinacional de Bolivia y el Fondo Inter-
nacional de Desarrollo Agricola~ FIDA, en fecha 23 de diciembre de 2015, por
un monto de hasta DEG12.870.000.-, destinados a financiar el Programa de
Fortalecimiento Integral del Complejo Camélidos en el Altiplano (PRO-
CAMELIDOS).

28 DE MARZO DE 2016 .- Ratifica ef “Acuerdo Marco entre el Estado Plurina-
cional de Bolivia y la Repiblica Argentina para la Prevencion e Invesfigacion
del Delito de la Trafa de Personas y la Asistencia y Proteccion de sus Victi-
mas”, suscrito el 15 de julio de 2015.

28 DE MARZC DE 2016.- Aprusba la modificacion al Contrate de Operacién
para el Area Aquio, suscrito el 28 de octubre de 2008, y aprobado mediante Ley
N° 3671 de 23 de abril de 2007.

28 DE MARZO DE 2016. - Aprueba la modificacion al Contrato de Operacion
para el Area Ipati, suscrito el 27 de octubre de 2006, y aprobado mediante Ley
N° 3650 de 23 de abril de 2007.
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LEY N° 788
LEY DE 28 DE MARZO DE 2016

EVO MORAJLES AYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BO1 IVIA

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente Ley:
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,
DECRETA:

Articulo Unico. De conformidad con el numeral 14 del Pardgrafo I del Articulo
[58 de la Constitucion Politica del Estado, se ratifica el “Acuerdo entre el Gobierno del
Estado Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la Federacion de Rusia sobre la
cooperacion en la construccién del Centro de Investigacion y Desarrollo en Tecnologia
Nuclear en el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia”, suscrito en la ciudad de Fl
Alto, Estado Plurinacional de Bolivia, el 6 de marzo de 2016.

Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a los
drecisiete dias del mes de marzo del afio dos mil dieciséis.

Fdo. José Alberto Gonzales Samaniego, Lilly Gabricla Montafio Viafia, Eliana
Mercter Herrera, Noemi Natividad Diaz Taborga, Mario Mita Daza, Erick Mordn Osinaga.

Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del Estado

~ Plurinacional de Bolivia.

Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a fos veintiocho dias del mes de marzo
del afio dos mi! dieciséis.

FDO. VO MORALES AYMA, David Choquehuanca Céspedes, Juan Ramoén
Quintana Taborga, Luis Alberto Sanchez Ferndndez, Marianela Paco Duran.




ACUERDO

entre el Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia y
el Gobierno de la Federacion de Rusia
sobre la cooperacién en la construccién del Centro de Investigacion y
Desarrolio en Tecnologia Nuclear én el
territorio del Estado Plurinacional de Bolivia

El Gobierno de la Federacién de Rusia y el Gobierno del Estado
Piurinacional de Bolivia, en lo sucesivo denominados «las qutes», . .

TENIENDO EN CUENTA que los Estados de las Partes son miembros
del Organismo Intermacional de Energia Atémica y del Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares de 1 de julio de 1968,

DE CONFORMIDAD con las disposiciones del Acuerdo entre la
Union de Repuablicas Socialistas Soviéticas y el Organismo Internacional de
Energia Atémica para la aplicacidn de salvaguardias en la Unidn de
Repablicas Socialistas Soviéticas de 21 de febrero de 1985 y el Protocolo entre
la Federacidn de Rusia y el Organismo Internacional de Energia Atémica
Adicional al Acuerdo entre la Unién de RepGblicas Socialistas Soviéticas y el
Organismo Internacional de Energia Atomica para la aplicacion de
salvaguardias en la Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas de 22 de marzo
de 2000,

DE CONFORMIDAD con las disposiciones del Acuerdo entre el
Gobierno de la Reptblica de Bolivia y el Organismo Internacional de Energia
Atémica para la aplicacién de salvaguardias en relacidon con el Tratado para la
proscripcion de las armas nucleares en América Latina v el Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, firmado el 23 de agosto de 1974,

TENIENDO EN CUENTA el Acuerdo entre el Gobiemo de la
Federacion de Rusia y el Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia sobre la
cooperacion en el campo del uso pacifico de la energia nuclear de 6 de marzo
de 2016,

CONSCIENTES de que el uso pacificc de la energia nuclear, la
garantia de seguridad nuclear y radiolégica y la proteccion del medio ambiente -
son elementos importantes para asegurar el desarrollo econdémico y social de
los Estados de las Partes,

DESEANDO continuar ampliando v profundizando la cooperacion
econdmica, cientifica y técnica mutuamente beneficiosa entre la Federacion de
Rusia y el Estado Plurinacional de Bolivia en ¢l dmbito de la encrgia nuclear y -
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- -coeperardn en el diseflo, la construceion, la o .
‘Centro de Investigacién y Desarrollo efi Tmala@h Nuclear en el tétritorio del

. piscina con unq_ga
- investigacidn), -edui

educacion y las

las “autoridades reg

uso d& la energia nuclear del Estado I*lwimﬁimai &we Mivm y eit confi

de la industria sobre la base de In igualdad, de Ia no intervencion ex los ssuntos |

internos y el respeto de la soberania de los Estados de: las Partes,

baaénﬂosa en el prmmpmdﬁ o bmesﬁaim mmmm,
han acardado lo mguzezme
o Arﬁéuia 1

1 Las par%e's" a través de lds Am;m’é&adea ‘et

Auorizadas del Estade Plurinacional de Bolivia ;ielaFedmm&ﬁ de Rusia
i6n v desmantelamiento del

Estado Plurinacional de Bolivia {en sdelanta ol csam) en el ,siua en la ctudad -
de E] Alto, (dcpartam&nm de La Paz). ¥ S

seguro, equipos

instalaciones de
avanzada.

- 2. Consider
Partes coritribuyen e e &
nuclear, de los Estades de 1&3 Partes, Ia &s-idm de iaa c:uajes em L

conformidad con la I&:gigiae;én de cada uno de los Hstados de las Parfes es
hecesaria para la aplicacién del presente Aeiterdo, en particular, pata el disefio,

‘construceidn, exportacidn e ;mgcsrtae;xéfn de materiales y gtjuipos, la =
- realizacion de obras, prestaciéon de servicios, asi como pare. la puesta en
. marcha, operacxén, desmantelamiento yeiem del Cmtro‘ -

3, Con propésito de la reaﬁzamém nfecmva y s&gum del proye eto

‘construecién de Centro las Partes cooperardn’ en el m;mmw dc: fa

infraestructura de la energia nuclear del Estado Plurinaciorial de Bolivia,

necesaria para’ la ejecycién del Progz: e _Nue‘lm Mxvim y dﬁs Ims‘ ,
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con las recomendamones del Qrgamsmo Iniesmamenal de Energla A%mmca (en .

adelante OIEEA)
Articuio 2

Las- Partes éesaml!arén la cooperacidn, prevista en el Articulo 1 del
presente Acuerdo, en, las sigmentes areass‘ ‘

-elaboracién’ de informes para Ia jizstiﬁcaqiﬁn técnicasemnénﬁca y

 justificacién de las inversiones, asi como Ja elaboracién de la documentacion

. para disefio, constmcoxﬁn, puesta on mamha uparamén, mamamnnenw
desmanbelamenm y cxetre del mismo; |

justificacidn tecmca y ée la mgemeria de Ia eiecmén del sitio {iel Centro,

disefio, construceién, puestd en archa, nperacxon, manmmem;o

sunumstro de ccmbfusﬁbiﬁ nueiemg, fuentes daa radmmén y ofros mmarlaies asi
g ¥ z C 1 e

: ude'Bolxwa,

otras éreas de coapemcién por acuerdo de ias Partes formahzadcs por
escmto a través de canales dxpmméﬁcos

Artficuiﬁ 3
- Las pﬂncipala&tmas que se reaiizan en el Centro sém'

| estudios de ﬁmoa ¥ tmbajas de aplicacién de Ié& haces des mr;m'csm
exi:’ra;idos,

éhs:s por ax;tivamén nmémea,,

agrieelas,
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irradiacion de productos alimenticios y agricolas, asi como articulos de
uso médico;

desarrolio del sisterna nacional de gestidon de la seguridad nuclear y
radiolégica necesaria para la gjecucidn del Programa Nuclear Boliviano y de
los programas de investigacién del Estado Plurinacional de Bolivia;

previsién de seguridad nuclear y radiolégica, proteccidon del medio
ambiente;

formacién y capacitacion del personal en las dreas correspondiente s de
la ciencia nuclear, ingenieria ¢ investigacion en el marco del Programa Nuclear
Boliviano y de los programas de investigacién del Estado Plurinacional de
Bolivia en el campo del uso pacifico de la energia nuclear;

otras dreas del uso pacifico de la energia nuclear.
Articulo 4

1. Para la implementacidn del presente Acuerdo las Partes designarin las
siguientes Autoridades Competentes:

por la parte Rusa - la Corporaciéon Estatal de Energia Atdmica
“"Rosatom"” y el Servicio Federal de Inspeccidon Ecoldgica, Tecnolégica y
Atoémica {en el area de la regulacién sobre seguridad nuclear y radiolégica,
control de la proteccidn fisica de las instalaciones nucleares, fuentes de
radiacion, dreas de almacenamiento de materiales nucleares y sustancias
radiactivas, de los sistemas de contabilidad y control de materiales nucleares,
sustancias radiactivas, desechos radiactivos, asi como formacién de personal
de la autoridad regulatoria sobre seguridad nuclear y radiologica del Estado
Plurinacional de Bolivia); '

por la Parte Boliviana — el Ministerio de Hidrocarburos y Energia del
Estado Plurinacional de Bolivia.

2. Las Autoridades Competentes de las Partes designaran las Entidades
Autorizadas, incluyendo el contratista general ¥ @l contratante de la
construccion del Centro, las cuales informaran mutuamente por escrilo la
designacion de las Entidades Autorizadas.

3. Las Partes de inmediato se notificaran mutuamente por escrito por via
diplomatica en caso de cambio de las Autoridades Competentes, de sus
denominaciones o de sus funciones o nominacion de nuevas Autoridades
Competentes. Sobre la sustitucién o nominacién de nuevas Entidades
Autorizadas, en particular del contratista general y el contratante, las
Autoridades Competentes de las Partes se informardn mutuamente por escrito.
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4.Las Entidades Autorizadas podrdn convocar en €l marco de la

implementacién del presente Acuerdo a Entidades rusas y bolivianas (mas
adelante — Entidades Convocadas), asi como las de terceros paises para el
suministro de equipos y materiales, e_;ecuclén de obras y prestacion de
servicios. .

S.1Las Aumridédes Competentes de las Partes serdn las responsables de

“la coordinacion de 1a cooperacion entre las Entidades Autorizadas en €] marco

del presente Acuerdo y el control de la implementacién efectiva del presente
Acuerdo. :

6. Las Autoridades Competentes de las Partes y las Entidades
Autorizadas podrén, previo acuerdo mutuo por escrito, convocar a entidades de
terceros paises para la implementacion de algunas Areas del presente Acuerdo.

- 7. El comité conjunto de coordinacion, establecido por las Autoridades
Competentes de las Partes, de conformidad con el Articulo 6 del Acuerdo entre
el Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la Federaciéon
de Rusia sobre cooperacion en el drea del uso pacifico de energia nuclear de 6
de marzo de 2016 realizara el control y tomara las medldas necesarias para la
implementacién del presente Acuerdo.

Articulo 5

1. Para la implementacién de la cooperacién prevista en el Articulo 1 del
presente Acuerdo, las Autoridades Competentes de las Partes realizaran el
control y asistencia a sus Entidades Autorizadas para el cumplimiento de todos
los trabajos de organizacidén, predisefio, disefio, construccién, fabricacidn y
suministro de equipos y materiales, montaje, puesta en servicio, puesta en
marcha, recepcién de las instalaciones del Centro, provision de asistencia
téenica durante ¢l periodo de garantia de operacién, mantenimiento, as{ como
para las operaciones de la carga inicial y todas las siguientes recargas de
combustible nuclear en forma de elementos combustibles completos para el
reactor de investigacién, fuentes radiactivas y otros muateriales para todo el
perindo de la operacién del Centro, asi como durante el desmantelamiento y

cierre del Centro de conformidad con los términos de contratos celebrados por
las Entidades Autorizadas.

2. El contratista general y el contratante acordaran la distribucién de las
obligaciones relacionadas con la ejecucién de obras, provision de servicios y el
suministro de equipos y materiales para el Centro.

3. il contratista general y el contratante celebrardn en el marco del
presente Acuerdo el contrato prehmmar de estudios de ingenieria v ¢l contrato
general para la realizacién de las prospecciones, la gjecucion de trabajos del
pericdo preparatorio, estudios de pred:seﬁo, justiftcacién técnica-econémica, y
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a o justificacién de las inversiones, justificacién de impacto ambiental, disefio,
1S construccién y puesta en marcha del Centro (en adelante — el Contrato General
) de la Construccion del Centro) en el cual se determina el contenido especifico

e de los trabajos a realizar, suministros y servicios ofrecidos, precios,
condiciones de pago, mecanismos y plazos de cumplimiento de las
: obligaciones, incluyendo los plazos de la construccién y la puesta en marcha
e S del Centro, la distribucién detallada de obligaciones entre el contratista general
o ' y el contratanie en el marco del presente Acuerdo, asi como sus
e o responsabilidades.
4. El disefio y la construceiéon del Centro se realizardn basindose en
g ' especificaciones técnicas que son pdrte del Contrato General de la
e Construccion del Centro.
5. La implementacién del presente Acuerdo serd financiada por la Parte
S

Boliviana en ¢l marco de los contratos a ser suscritos a tal efecto por las
Entidades Autorizadas rusas y bohwanas,. :

6. Los contratos, celebrados en'e mardo del presente Acuerdo, pueden
ser modificados, suspendidos o disuelfos s o por las partes en fales contratos,
pero no por las Partes del presente Acuerda. ,

7. A causa de que las actividades del Cemro son de carécter estrategico,
altamente especializados y de interés ptiblico para la Parte Boliviana, y serdn
dirigidas a la realizacién de importantes estudiod’ de investigacién,
experimentos, programas de producclén, salud, asi como 1a previsién de la
seguridad nuclear y radiclégica, los contratos en el marco del presente
Acuerdo se efectuaran por las Entidades Autorizadas Ruisas y Bolivianas y las
Entidades Convocadas, mediante contrataciones directas,

RS O

8, La Parte Boliviana garantié:a la cféadlﬁﬁ de una Entidad responsable
de la implementacién y operacién del Centro’ (Opemdor) que cuente con
personal especializado.

- T v =

9, La Parte Boliviana es responsable de garantizar la proteccion fisica
del Centro en todas las etapas de su construccién y operacion de conformidad
con lo dispuesto en la legislacién del Estado Plurinacional de Bolivia.

Articulo 6
Para la irﬁplementacién de la coopéracién prevista en el presente
Acuerdo, la Parte Rusa garantiza por parte del contratista general el
cumplimiento del Contrato General de la Construccién del Centro, que incluye
las siguientes actividades:

realizacién de prospecciones en el sitio del Centro;
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elaboracién de la doaumentaciéxi del proyecto para el pre-disefio, disefio,
disefio a detalle, incluyendo el estudio de disefio técnico de preinv@rsién y el

informe sobre Ia seguridad del Centro, tomando en cuenta los requerimientos

aplicables de. la Autoridad regulatoria Boliviana y sobre la base de los
estdndares y précticas Rusas en el drea de uso de energia nuclear, que estdn en
vigencia para la fecha de suscn_pcxén del presente Acuerdo, y en conformidad
con las recamendaciones del OIEA;

asistencia a,I contratante en la preparacién del estudio de cvaluacmn del
impacto ambiental del Centro y la Justlﬁcacxén técnica de la seleccién del sitio _

de 1a constmccrén,

. apoyo técnico en la preparacién de la documentacién necesaria para la
obtencién de licencias de construccidn y licencia de operacion del Centro de
acuerdo con los requisitos de la iegxslaclén de!l Estado. Plurinacional de
Bolivia;

ejecucion de la construccié,; mot 'é.jer y puesta en servicio, puesta en
marcha de los eqmpos ‘y s;stexrm del : : :

supervision y cont 1 da 1a eahdad de ios trabagos mahzadog en todas las
etapas de la coﬁgtmcmén del Ceniro, incluyendo la implementacién de

procedimientos de: cnni;roi de ‘calidad durante la mcepcr(m de los equipos y

sistemas del Canﬁfa*

envio de %pm nisos al Estado Plurinacmnal de Bolivia, para la

construceidn del’ .Centro, la realizacién de cbras de construccién, montaje,

puesta en servicio, pucsf;a en marcha de las equ:pos y mstemas del Cenm

suministro de 1019: Eqmﬁcsj dlsposmvos, apaxaw& ;y :naterlales conforme a
los -alcances, conﬁguracmnﬁs 'y ‘especificaciones técnicas previstas en el
Contrato General de la Construccidon del Centro, herramientas especiales y
equipos para montgje y puesta en servicio, el mantenimiento y la reparacion de

-equipos, previstos en la documentacién técnica para el equipo suministrado por -

los fabricantes de la Federacion de Rusia y de palses terceros de acuerdo.con
las condiciones acordadas en el contrato preliminar de estudios de ingenieria y
el Contrato General de la Construccién del Centro. El suministro de la
Federacién de Rusia y de 'pa;ises terceros se realizard hasta el sitio del Centro;

montaje, puesta en servmio, puesta en marcha de los equipos y
. provision del servicio técnico durante el periodo de garanta;

suministro de combustible nucles.r en forma completa para el reactor de
investigacidn fuentes de radiacién para las Plantas de irradiacién Gama para Ia

carga inicial y la primera recarga en el marco del.Contrato General de la
Constraceion dei Centro;
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. Acuerdo, la Parte Boliviana garaxmza el

-siguientes actividades: -

‘ personabdelas Enﬂd&ﬁes Aumnzadas’

DEL ESTADO PLURINAGIONAL DBE BOLIVIA

formacidn, cepacitacién 'y actualizacién profesional de especialistas
bolivianos para la participacién en la construccin y la operacién del Centro en,
el nlimero a acordarse ﬁntre el contratista general v el t;mtmtante' 5

~apoyo en la creacion de programas cientificos y de investigacibn, en el
marco de la transferencia de conocimiento en eiencia y tecnologfa nucieax para

un uso seguro y mejot apmveahamianto del Centro;

, transferencia en los términos y condiciones acordados de la
documentacién técnica del equipamiento e instrumentacién suministrada por
{os fabricantes (._ie la ngera,cién de Rusia y de pafses terceros,

Articulo 7
Para la 1mpiementaexén de la cﬁoperacién prevista en el presente

cumplimiento por el contratante de
a,Comtrumién del Centro de las

seleccién del sztie para la CONS oﬁ%%x dﬂl ¢
disposicién del contratista general v la garanﬂa dal

conformidad con el Contrato

Aa entrega del sitio a
Gﬁso al mismo del

ia para el disefio-
son el contratista
ilidad;

provisién de la mfonnacién bés;ca d;s;mn&ble :
del Centro en la cantidad, dlcance y tietpo acordad
general y de los cuales :esl contratante aauma tada la respl

elaboracxén dei mfbrm:a sobre el nnpagto Emb mﬁ‘a el Centm,

' e: f.

_. $pis

apoyo en la elaboracién del infi ﬁe,:iaaé\[lszs de segundad del Centro
en caso de que el contratista general 16 pida; o

_.apoyo al contratista general y a las Entidades Convocadas tusas en la

oportuna obtencién de autorizaciones o licencias por la autoridad reguladora

estatal de la seguridad del uso de la energia nuclear y otras entidades
pertinentes del Estado Plurinacional de Bolivia necesarias para la
implementacién de! presente Acuerdo de czonfom:udad zon la legislacién del
Estado Plurinacional de Bohvsa,

~ la obtencidn Opmtuna de sutorizaciones ¢ licencias de la autoridad
reguladora nuclear y otras entidades pertinentes del Bstado Phirinacional de
Bolivia para la construccién, puesta en marcha, operacién y desmantelamiento

'y cierre, asi como en ofras actividades necesarias para el cumplimiento con sus -

obligaciones del Contraw dela Consﬁrucméﬂ del C&m:ro, ‘
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desarrollo e implementacién de] sistema técnico de proteccion.fisica y

‘las medidas y procedimiento de segundad necesarias para la proteccion fisica

del Centro, de su personal ¥ la proteccion fisica de los objetos del Centro a lo
largo de todo el periodo de su construccién y explotacidn; :

provision oportuna de las . condiciones de permanencia y residencia,
incluyendo seguridad del personal y sus familias de las Entidades Autorizadas
rusas y las Entidades Convocadas rusas dentro del perimetro del sitio del
Centro, y facilitar el acceso a los servicios de salud para el personal y sus
familias, trAmites migratorios y laborales necesarios; ~ :

la provisidén oportuna del contratista general con los servicios
necesarios, en los limites del sitio de la construccion del Centro, incluyendo la
electricidad (en las cantidades acordadas y con parametros técnicos
adecuados), agua (en cantidades acordadas y de calidad- adecuada),
alcantariliado, asf como vias de acceso incluyendo las de transporte de equipos
del Centrc (clem:ro de los témm%merda@ﬁﬁ), .

la proteccion y ﬁ_‘;l a,lmacenami

en’ el smo del Centro de eqmpos,
dispositivos, mateﬁales 18

comumcamén

o pfoporcmnado por el

acordados para la consttuccién e instalacién de los equipos del Centro;
asegurar el financiamiento regular, adecuado y oportuno de todas las
obras segin los contratos, suscritos en el marco del presente Acuerdo;

_ la preparacién, desarrollo y mejoramiento de la infraestructura de la

energia nuclear necesaria para la gjecucién del Programa Nuclear Boliviano y
de los programas de investigacion del Estado Plurinacional de Bolwla ¥ para la
construceién, puesta en marcha y Operacmn del Centro.

Articulo 8 !

1.La Parte Rusa asegurara el suministro por parte de las Entidades -

Autorizadas Rusas, incluyendo al contratista general, v la Parte Boliviana
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asegurard la eompré -por parte de las Entidades Autorizadas bolivianas, -
incluyendo al contratante, durante todo el perfode de construccidén y operacién
del Centro, construido en conformidad con el presente Acuerdo, en base de -

contratos de largo plazo y por los precios &eerdados (teniendo en cuenta los
precios internacionales):

- combustible nuclear en forma de los elementos combustibles completos
producidos en la - Federacién de - Rusia de los materiales nucleares
suministrados por las Entidades Convocadas rasas y destmados para uso en el
reactor de investigacién del Centro,

barras de control producidas en la Federaaién de& Rusia en la cant;dad
necesaria para la operacién del reactor de investigacion; :

" materias primas produmdas enla Federacién de Rusia y destinadas para

-la produccion de is6topos en el reactor de mve&stigamén y €l ciclotrén del
16tk

Centro durante todo el pmoda de Jz-
Centro;

én dei reasctor y del ciclotrén. del

las fuentes de. r;dlacléﬁ pm'ﬁncx 'en la F&d@i‘amén de Rusia ¥y
destinadas para uso en las Plantas Gama del Centro duram todo el perfodo de
la o;)aramén dela piaﬁt:a Gama del Centro.

2. El summistm de los @lamemes combustzbies aﬂmpletos, destinados &
ser utilizados en reactor de investigacion ¢l Centro parg la carga inicial y la-
primera recarga va a efectudarse en-el:garce del Conttsto General de la

 Construccién del Centio: Bl suministro del combustible para las siguientes
' recargas durante todo-el periodo de Ia aparamén va a ¢f&bu;arse en el marco de

un contrato especfﬁco

3.El combustxbla nuclear g&stadc: del Centro comprado a

~.organizacién autorizada rusa, serd devuelto a la Federacién de Rusia de'

acuerdo con las condiciones establecidas por las Partes en un acuerdo
separado. ,

Articulo 9

La Parte Rusa asegura la provisién por parte de Entidades Autorizadas
rusas y la Parte Beliviana asegura. el pago por parte de las Entidades -
Autorizadas, bolivianas ‘de servicios de forracién de personal, de
mantenimiento téonico de los equipos suministrados, mciuyﬁndo la celebracion

" de consultas, e! suministro de los repuestos, provisién de tecnologfa para la

conservacion y almacenamiento del equipo, ayuda en la organizacion de
servicios de mantenimiento y reparacién para el periodo de postgarantia

‘durante todo el periedo de la operacitn del Centm@ constrmdo en conformidad
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con el presente Acuerdo, en base de contratos de largo plazo y por Ios precios
acordados : ,

Articulo 10
1.La Parte Boliviana aseguré la disponibilidad de la infraestructura
nucléar necesaria para la construccidén, puesta en marcha-y operacu’m del

Centro.

2. Las Bntidades Autorizadas rusas y bolivianas en el marco de contratos

' especificos evallian y desarrollan la infraestructura nuclear, necesaria para la.

realizacion eficiente y segura del proyecto de construccidén del Centro, de
acuerdo con las recomendaciones del OIEA.

_ Articuio 1-'1

1. E] contratista general v el contratame cooperan en el é.mbxto de Ia

- gestién de desechos radiactwog*e@%- nidos como resultado de la operacién del
Centro en el sitio del Centro, de cot
‘General de la constmccfén dei Centm

idad con los términos del Contrato

Articulo 12

L.a cooperacion en el “marco del presem.e Acuerdo se realiza de
conformidad con la leglslamén de cada uno de los Estados de las Partes y fos
tratados internacionales en los que son partes los Estados de las Partes, y
teniendo en cuenta principios internacionales universalinente reconocidos y las
recomendaciones sobre seguridad nuclear y radiolégica y la proteccién del
medio ambiente.

~ Articulo 13
1. En la gjecucion del i:)rcsente acuerdo y los contratos de realizacxén las
Entidades Autorizadas y Convocadas podrdn aplicar exenciones de unpuestos
y aranceles en el marco de la normativa bolwxana wgeme

2. Las Entidades Autorizadas y/oEzmdades Convocadas podrén:

aphcar el regxmen de admisién temporal en el marco de los contratos y
la normativa boliviana vigente a los bienes, equipos, magquinarias,

mstmmentos, aparatos, vehiculos automotores, umdacies funcionales y otros,
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destinados a la implementaciéon del presente Acuerdo mismos que podrén ser
reexportados en el plazo de la vigencia de contratos de reahzac;én o después
de que concluyan los mismos;

disponer de Guaiqmer de - sus respecnves bienes en el Estado.
Plurinacional de Bolivia, que ya no es necesario para su uso en el marco del -

cumplimiento del presente Acuerdo, previo pago de los tributos aduaneros de
importacion; :

realizar sus actividades en ¢l marco del presente Acuerdo en el territorio
boliviano que se someteran a las normativas establecidas en el mismo,

3. La expropiacién de bienes y activos que son de propiedad o se
utilizan, directa o indirectamente, por las Entidades Autorizadas rusas y por las
Entidades Convocadas rusas es posible en confgnmdad con el deb:do
. procedimienta IegaI previa mdemmzac;én Justa |

4. Las Entidades Autorlzadas

-Entidades Convocadas rusas tienen
los s:gmentes derechos e - .

~ .abrir y mantenm’ una cuenta o cuentas bancar: : éﬁ moneda nacional o
extrarijera de su Tibre . eleccién, en ¢l s&stema, ‘firtanbiero del Estado
Plurinacional de Bolivia, : s

ofrecer libre convembxlidad de monadas extranjaraﬂr para la aphcacaén
del Acuerdo, y en caso de necesidad convertir moneda sxtranjera en moneda
nacional o viceversa del Estado Plurinacional de Bolivia; de conformidad con
las formalidades establemdas por el Banco Cemtral deﬁBthiau

libremente devoiver Ias monedas exu'anjeras 8 extencr sin nmgﬁn tipo

de restricciones y .retenciones en cofformidad ‘con las formalidades

establecidas por el Banco Central de Bolivia.
Articulo 14

Con el fin de implementar el presente Acuérdo, para la creacién en el
Estado Plurinacional de Bolivia del sistema de regulacion de seguridad nuclear
y radiolégica, necesaria para el desarrollo del Programa Nuclear Boliviano y
de los programas de investigacién, las autoridades reguladoras estatales de la
seguridad del nso de la energia nuclear de las Partes cooperardn, incluyendo

convocando a las Entidades Autorizadas por ellos, de regulacién de la .

seguridad nuclear y rediolégica, el control de la proteccién flsica de las
instalaciones nucleares, de las fuentes de radiacién, 4reas de almacenamiento
de materiales nucleares y sustancias radiactivas, asi como sistemas del registro
y control de materiales nucleares, sustancias y residuos radiactivos, incluyendo
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la formacion, capac:tacxén y el entreﬁa:mento de los espemahstas del Estado )
Plurmacional de Bolivia.

Articulo 15

1. La legislacion del Estado Plurinacional de Bolivia en relacion con la |

realizacién del presente Acuerdo se aplica a las Entidades Autorizadas y
" Entidades Convocadas de conformidad con el presente Acuerdo

En el caso de . contradiccion del presente Acuerdo con las leyes y

‘ normativa del Estado Plurinacional de Rolivia que entren en vigor despuds de

fa firma del presente Acuerdo,  se aplican las disposiciones del presente
Acuerdo. -

2. Si la Entidad Autorizada rusa o boliviana demuestra que ha sido
afectada sustancialmente por un. ac‘to Jundxco de cumplimiento obligatorio para
las Entidades Autorizadas y quéigiiire enaVigor después de la fecha de la firma
de los Contratos de Realizacion ugiglfecte’ al costo, alcance y plazo de
ejecucion para la lmplen}entat;g{)p del y.que implique gastos adicionales
o pérdidas para la. Egﬂt{daq) “Autori Yrusa o boliviana, esta Entidad
Autorizada tiene® derecho a reclamar una revision del costo, alcance y plazo de

gjecucion para la ug:{plgmentamén del Centro, fundamentando y demostrando la

existencia de tal su;hgesto petjuicio, su posible cuantificagidn y el mecanismo
de reparacién, a la otra. Entidad Autorizada, del con'espandlente contrato de
reaiizacmn, medxa,n ﬁegoclamones dn*eotas vl

lver: ‘or medxd de ’Ias negocmc:ongs de acuerdo alo
establecido en los cqmgpéndxgntes contratos de realizacién, las Entidades
Autorizadas de las Partés tiengni el derecho de acudir al arbitraje de acuerdo
con las condiciones y prOcedexento prevmtos en los. contratos de realizacién
en conformidad con el Articulo 16 del presente Acuerdo. :

El procedimiento y las condiciones de Ia correspondiente correccion de
los costos, alcances y plazos de realizacién de la construccion del Centro
deberan ser detallados en los contratos de realizacion.

3. Las Entidades Autorizadas rusas y bolivianas llevan a cabo las
negociaciones basadas en los principios de honestidad y buena fe, para

encontrar una solucion justa de las cuestiones mencionadas en el presente
Articulo y su arreglo en los contratos.

4. La Parte Boiiviana confirma que las actividades realizadas en el
marco del presente Acuerdo, cumplen totalmente con el orden pGblico nacional
y los intereses de la sociedad y de ninguna manera les contradice.
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Artienlo 16

1. Los Contratos que se suscriban entre las Entidades Autorizadas en
.cumplimiento del Presente Acuerdo son, de conformidad a la 1egislacién del
.Estado Plurinacional de Bolivia, contratos de obra, bzenes y/o servicios (en
adelante - contratos de realizacion).

2, En caso de cualquier contradiccién entre el presente Acuerdo y los
coniratos de realizacién, las disposiciones del presente Acuerdo prevaleceran.

3. Cualquier disputa, desacuerdo © reclamacién con relacién a su
realizacién o incumplimiento, terminacidén o cancelacidn, en Gltima instancia
se resuelven por arbitraje internacional de una institucién reconocida con sede
en un tercer pais, que sera acordado por las partés de los contratos de
realizacion, El laudo arbitral es definitivo y obligatorio para las partes de los
contratos de realizacion. La presente disposicién no perjudica al derecho de las
partes de los contratos de realizacién a resolver los mencionados desacuerdos,
disputas y reclamaciones por medio de nagmcxac:ones

4. Los contratos de realizacion, asf como las relaciones de las partes que
surjarn en relacién a los contratos de realizacién, se regirdn vy se interpretaran de
conformidad con la legislacién del pals tercero, el cual se determina por
acuerdo de las partes de los contratos de realizacion.

Arﬂculo 17

El presente Acuerdo podra ser enmendado por consentimiento eserito
mutuo’'de las Partes,

Articulo 18

Aquello, que no esté previsto en el presente Acuerdo, incluidog.
procedimiento de resolucion de controversias relactonadas a la aplicacién o la
interpretacién de las disposiciones de este Acuerdo, vy otros temas relacionados
a la proteccidn de la informacién que se transmite en el marco del presente
Acuerdo o se crea en el marco de su gjecucidn, se aplican las disposiciones
correspondientes del Acuerdo entre el Gobierno de la Federacion de Rusia y «}
Gobiemo del Estado Plurinacional de Bolivia sobre la cooperacién en el
campo del uso de energia nuclear con fines pacificos de 6 de marzo 2016.

Articulo 19
1. El presente Acuerdo entrard en vigor al terminarse los 30 dias de ja
fecha de recepeidn por la via diplomética de la Gltima noetificacién escrita sobra

el cumplimiento por las Partes de los procedimientos internos requeridos para
su entrada en vigor pero no antes de entrada en vigor del Acuerdo entre el
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Gobierno de la Federacion de Rusia y el Gobierno del Estado Plurinacional de
Bolivia sobre la cooperacion en el campo del uso pacifico de la energia nuclear
de 6 de marzo 2016 y permanecers en vigencia hasta que concluya un afio
después desde que alguna de las Partes notifique por escrito a la otra su
decision de terminario. '

2. Después de recibir por una de las Partes la notificacién de la otra Parte
acerca de la conclusion del presente Acuerdo las Partes inmediatamente llevan
a cabo consultaciones sobre la posibilidad de cumplir con todas las
obligaciones de la construccién y puesta en marcha del Centro y el apoyo
durante el periodo de garantia. : _ DE

3. En caso de terminacion del presente Acuerdo las obligaciones de las
Partes en virtud de los Articulos 8, 9, 13, 15, 16 y 18 del presente Acuerdo
permaneceran en vigor. , I

Hechoen &1 aﬂ.g—‘\?o ' f-,,:;i._el 6 de marzo de 2016 en dos ejemplares,
cada uno en los :dxomas castellmm y ruso, siendo ambos textos igualmente
auténticos. . . :

Por el Ggbiegho del Es Por el Gobierno
Plurinaciogial de Bolivia: - ' de la Federacién de Rusia

quir
Mer

- Phur

del ¢

Quii

PLA

Hine
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